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f XI. L E V E L 
Költ Komáromban Sz. András Havának 

7. Napján. 

A1 Pozsoni Kertnek folytatáfa. 
Kftfiegroi, 1789, 08. 17. Nctpj, 

Mindenes Gyűjteménynek Ildik Ne-
gyedben ki-adott III-dik Levelébe, egy 
Szathmári Tudósítás vagyon bé-iktatva ar-
ról , hogy már az el-múlt Században voltak 
olly túdós Magyar Férjfi)ak, kik a' kertéfz-
kedés' Tudományjával magoknak Nevet, 
máíbknak pedig Hafznot fzerzettenek. — 
Előfzör emlékezik Mizdld Antalról, má-
fodfzor pedig Lippai Jánosnak harmadik 
könyvien foglalt Gyümöltsös Kertjéről. 
— Mivelhogy én a' napokban egy itt la-
kozó T. T. Úr' könyvei körül forogván, 
ugyan azon könyvet, mellyben a1 harmadik 

' könyv Gijümoltsös kert is fel-találtatik, 
az ö tsak nem tellyes egéízfégében meg-ta-
láltam; fzükfégesnek ítéltem a' dolognak 
meg-világc/sítáfa végett á' következendöket 
fel-jegyzeíhi: — Azon múnka, melly a' Gijü* 
tfwífsös kertgt elő - adja, következendő Ti-
tulus alatt jött viiágoíságra; Pozsoni kert^ 

* t" 
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kiben minden kerti munkák, rendeUfek, 
v';ri^o*.hjL vetemények* el. fákkal, gyfi-

ic u/ és kerti tstmötékkel való bajwo-
U d?jbv, azoln.ik nemek, hafznok, bé-tsi-
n J.'ijok, lóvfsefen Magyar nyelven k-
ir.iitűtf^nak kiváltképpen, azok, a' fc'fc 
Bjrfirzmú Érjek Urunk ő Nagíjfága , 
Possonyt tert'áen ti:iá,tafmik, az Nemes 
7I'nr".,ar KBTBZÍ 11 ék köiövjeges hajzndra, 
^r/nitik rendin való P. L'fpai '£fanos üí-
)L. , & vrkiljó .oin i'en\ji.mtattcstc*t Nagy-
$M>mlc.Tlcn az A ad érnie,i hitükkel, az 
többi Bctslen Crtsmorev'us A-áthé, 7>rf-
Jr-ir Urunk ő Fefége Kön -v- nyomtatójá-
nak íetúive'. s.nno. 1664. Ezen könyv 
f i vasven ofzolva 3. k t r w r e , az eliö t'f-
r i g o x ; a n rodik veteményes, a' harma-
c>: pedig gyvmöltsös kertet foglal magá-
b'n. Az ello még 1664-ben, a' harmadik 
I'567-ben , a' máfodiknah kî -nvom tatáfának 
ideie, minthogy elfő tituiuia benne Hintsen, 
bizonyosan meg nem határoztathatik, de 
hihető, h o y a' 3-dik könyvvel egy időben, 
úgy mint 1667-dik eíztendőben jött-ki Béts-
ben. A' harmadiknak a' végében vagyon 
a' könyvnek bé-fejezéfe egy különös Levé-
len, meilybol azt is meg-lehet tudni, hogy 
P. Lippai János a' Trenchini Hé'VÍzben Sz* 
íván Havának 2-dik napján hólt-meg 1663. 
— Ezen könyvben3 nevezeiefen a 2-dik. 

ve-
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veteményes könyvnek 141-dik felén emléke-
zet vágjon Mizáldus Antalról, mellybol ki-
tetfzik, hogy ez elébb írta vólt kertéfzke-
dö könyvét Lippai Jánosnál. — A' három 
könyvnek végéhez vagyon ragafztva az Oe-
conomicum Calendarium, a' mellynek ki-
adáfának ideje, minthogy elfő titulufa, Ya" 
lamint a' máfodik könyvé, hibázik, nem 
Hidathatik, Ezen Calandáriomnak bé-feje-
zéfében így fzóll az író : „ Mivel pedig en-
nek a' Calenddri ómnak nagyobb réj'ze a* 
kerti munkára Jzolgál, lépjünk mi is 0 % 
kertbe, kiben mint egy tükörben, 's a' ű. 
fel-taldljuk cC töhélletes ép kertnek rende-
lejét , 's a' t. az pedig Magyar Orfzdgban 
Efztergomi ErJ'ek Urunknak Pozsoni kér-
té. ' j a' t. Erről léfzen írdfom a' követke-
zendő majorfágról írtt könyvnek 2-dik ré-
fzében, kinek mint egy Hopmesterül elől-
botsdtottam »' CaUndáriomot. „ Ebből 
a' tetfzik-ki, hogy ezen jó Űr, Magyar Ha-
zánknak egy jó majorfágról fzátxdékozott 
vólt írni, de tellyesíthette é, vagy fem, 
kétséges, minthogy olly hamar meg-halá-
lozott. — Valójában ezen könyvnek Jófa-
ga , Hafznofsága meg- érdemlené, hogy né-
melly tehetőfebb tíagy érdemű Magyar lí-
raink ójabban ki-nyDmtattatnák; mert ebben 
nem tsak egyedül a* virágoknak, vetemé-
nyeknek és gyümöítsöknek bqí móddal lehe-

X « 
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t5 pl&rtiltatáfok foglaltatik , hanem mind 
iKr.cK iok fele haíznok különofen ie-va-

g' on benne írva, Az elfő könyv terjed 
J4S. a" xi'. :udik 244, a1 harmadik 302, a' Ca-

{ Cf.it. 62. paginára nag} obb 4-ben. 

Gellértnek u' .» djrdik Fridrik Király ál-
tal ll-Io aitarete. Lásd a' Fridrik 
I..v.n,áíni.k. heteaik kötetjeten, a' Berli-
nt ki-aáás jxeriut, «' 215-dik levelet. 

Le uel en áijpenjcnt jes dons 
Ke les proaiy.ua punt d' une maine liht* 

r,de, ei cet. 
Áz Ég gazdagítván jó-téteményével, 

Nem tekozlá azt ránk bovféges kezével; 
Némellyel el-ofztván, többit meg-tagadia; 

Hogy egy Nemzet a' mást nem igen haladja, 
Bőv ajándékait, úgy közölte vélek: 

A1 Frántzok nyájafak; az Angi ufók mélyek. 
A' mit ö tálukképp' tőlünk meg-tagadott. 

És különös dífzül más Nemzetnek adott ; 
Azt tsak kevélyíegünk állítja magának, 

Melly gvakran kórónkat fartatja rózfának. 
Ezfzerzi, hogy magunk' úgy feí-magafztaljuk, 

Hogy elmenk' másénál élefebbnek valljuk. 
* 

* 

Ama' vitézfég vólt Spárta Ditsofége, 
* Nem vólt bajnokinak fem feáma, fe'vége, 
JVíellyeket maga JVíárs nevelt vólt keblében; 

Midőn a Athénas város ellenében, 
A ' 
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A' íz ép tudományok' gvümöltseit fzedte, 
'S kífzta édefségét tsendefen íziette. 

Spárta Vitézfégét tartja birtokában 
.Nemzetünk, hány vitézt írt már Króm* 

kaban ? 
Kik az Emlékezet' útjára fzert tettek, 

Örök Templomába, de bé nem mehettek, 
Tsak kezekben hervad azon feép rózfájok, 

Mellyel kotzQrúzta azokat Tsatájok. 
, * # 

Szaxonjai Hattyú ! e' titkot elfőben 
Mellyet a'Terméfzet tart fösvény kezében, 

Te ragadhattadrki! Te íz ép énekeid' 
Zcngéli fzoktatták édesre eleid' 

Ama durva nyelvét, és kemény Hangzáfát, 
A' mellyért fókáktól nyerte ú tál áfái; 

Te ígérfz Múzfádnak gyönyörű Hangjában, 
(Járván ama' ditso Marónak nyomában) 

A' Pálma ágot nyert győztes Németeknek 
Fébus borostyánját érdemes Neveknek. 

Ezen halhatatlan Emlékezető Király-
nak (mert a' jó Királyt foha fe lehet elegen-
dőképpen dítsérqi ) f Koppenhágában SUHM 
nevezetű Kamarás Úr ezen jegyzésre niéitá 
Koporfó-írást tette. 

H. S. E. 
' iilé • 

Nomett 
; L 3 ' ma? 
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m a x i m a L a u s 
FR1DERICUS 11, 

BoruCforum Rex. 
Armis Casfar , Pace Augufíus, 

Itt Republjca gerenda Vefpafiarms, 
Púiiofophia Marcus, 

Vita Antoninus. 
Regum Exemplum. 

Sine Exempio 
Maximus, 

Sz. o. 
Itt nvugfzik 

az 
kinek NeVe 

leg-nagyobb dítséret, 
Ildik FR1DER1K, 

Prufzíziai Király, 
a* hartzon Cézár, békefségben Augcstus, 

az Igazgatásban Vespafianus, 
a' böltselkedésiben Marcus, 

életében Antoninus, 
a' Királyok' Példájok, 

jnaga példa nélkül, 
leg-nagyobb. 

Ama' fzép Efköltsű GellertrÖl egij Anekdot. 
Egy idegen utazó, ki Gellertnek íráfait 

olvasta vólt, él-tökéliete magát, hogy ezen 
nemes 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 728.196 



$ í ( o ) *9 167 

nemes Férj&út meg-,kHertse, vallyon az Ó 
tselekederei meg-eg)"eznének é az 6 erkők 
tsi TanítáíávaL ' E i-m egy tehát hozzá, ne* 
melly fzegény deák^ formába öközkedvén, 
és mutatott kefergéüel panaízqlkodott «lŐt", 
te, hogy a/ Gazdaja ki akarná azq^itúl hány* 
ni ízálláíaból, ha azonnal â  IzallasTbért, â  
IO. talléroka# meg nem Gzetne, és minden! 
pénzből ízűkolköduék$ — — Gellért azon* 
túl ízekrényének indul, meg^nézem, úgy 
mond, ha van é annyira való a* kezem ko, 
zött. Elö^vefzi minden pénzét, melly I f ; 
tallérból állót vala, azoknak is tíze'oda-ada^ 
fara él-tökéllette magát; ád megint, úgy 
mond, az Isten többet. —- Erre az idegen 
nyakára borúi; nagylelkű FérjM! megfogd 
é botsátani vakmerőíegemnek? úgy mond% 
nem vagyok én oliy ízükölkődo* hanem e-
gyedül azt akartam meg-tapafttalai, yallyoii 
meg-eggyezel 6 tanítáíoddal, — Mellére 

mond 
Öf ^ Anekd.̂  L e ^ 

Mikor e* vité^z Pallás ellen 1740-ben 
olly fzámos ellenségek támadtak-fel, hogy 
$gy panafzolkodó Levelében így írt: 
Uiéom marad é tsak egy Mehifégem is, a" 

• . - L 4 : M • • 
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hol az in méhemnei gyümöltsét (a' mos-
tan ditsőfégefen uralkodó II-dik Józfefet) 
eUfzúlhefsem ? Az Ánglufoktól kért vólt 
egynehány millió pénzt Interesre. — Ezt 
meg-hallván a* híres Marleborough fele-
fége , némelly Dámákkal öízve beizélk, 's 
fél millió Rhér.es forintot küldöttek a' Kö-
vethez Lcrdor.ban, hogy azt Mária The-
réziának ajándékozzák. — Ezt meg-hallván 
a' nagy lelkű Mária Therézia, fzívefen kö-
fzönte, de el nem vette. —-

De ae Arglus Dámáknak ezen jó fzí, 
víifégek olly mellyen fcé vólt njorratlatva 
emlékezetébe, licgy még 1778-ban egy 

Ánglús Lady lévén Bétsben rála, a' vólt 
a' leg-utólío fzava hozzá: Köfzöntöm azo-
kat a' nemes lzívü Anglus Dámákat. — 

Melly különös indulattal vifeltetett lé-
gyen ez ,a ! nagy Királyné a* Magyar Nem-
zethez is, az 1741-hen hozzá mutatott fzí-
vefségéért, meg - mutatta azzal, hogy 
halála' óráján is azt mondotta, hogy a' Ma-
gyaroknak fzí vefs égek , mellyet akkor meg-
bizonyítottak , most is olly elevenen forog 
előtte , mintha az nap efett vólna. *-*• 
Főképpen pedig azzal, hogy a' Magyar 
Nemzetet különöfen kötötte kedves Fijá-
nak, a II-dik Tozfefnek ízivere* • . .» 

Mikor ennek a' halhatatlan Mária The-
réziának ki-nmláía Berlinbe meg- hallatott, 

amaz 
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£tfiaz eggv etlen egy Frici érik, így írt a' töb» 
lek köztt D' Alembert-hez küldött Levelé-
ben: ,, Meg-hólt Mária Therézia , a' ki 

vólt a' maga Nemének ékefsége, és a' 
„ Koronának ditsofége. — Én fokfzor ha-
„ dakoztam ellene; de foha fe voltam el-
„ lenfége, „ - , 

A' Találós Mese vólt Magyar Koro-
na ; a' Rejtett Szó Feréb, melly ben van t?if s 

ért bér, rév, Véber* 

Táldiós Mese. 

Két nevem ollyan van , melly nek mindnyá-
ja hazugfág. 

Nem vagyok éirfzörnyeg; fem véres hadra 
jelenleg. 

Mim van költsönözöm; de tsak e zt bölts 
tudja felölem; 

Nem kétlem magad is bölts lél'zel, hogyha 
fel-óldafz. 

Pozsoni Szemináriumból* 

Rejtett Szó, 

Én ki-legyek rajtam fáradhat furtsa varásli 
Elme törésével, míg kí-talaija nerem* 

Testemnek- végén tégy nyújtást egyre belőlem 
Ollyan lefe', millyen fz elte fejedre hajóig 

• V Egy • 
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Egy V-ével fzaporítts váfzóny', polztóba ke-
reshetz. 

Testemen által nézfz: kedves is afztalodon. 
Egy í-fel tóldj-meg; nem léfzek meízfze fe-

jedtől , 
Ott nyugfzom gyakran. Tartsa-meg a' 

ki fel-óid. 
Korbélyi János , Pozs. Neren, Pap. 

Kerefztfégnek OtvqJí fzemekkel való 
fMg-visgáidja, Pozsony. $ xfs cirka- " ! 

fokban, 
Ezen kis munkának érdemes írója, mi-

pekuíánna hofzfzaii mutogatja, mitso.ia nya-
valyákat okozhat a' testnek, vagy annak 
vaíameíly réfzének hírtelen való meg-hülé-
fe, három kérdéfeket tefzMel az utólfó le, 
yelen. 

I, Vallyon a* hideg vízziel való kereíz-
telés nem gátolja é a* népefedést? •— 's 
nem nevelné é a' lágy meleg vízzel v&Iq 
Kerefzteles ? 

Erre azt feleljük s 
I. Itt nálunk, főt másutt is, a' men-

nyire tudjuk, mind a' Catholica, mind a' 
Protestáns Ekkléfiákban télen lágy meleg 
vízzel kerefztelnek. — 

S. Inkább hibáznak a* Szülék abban, 
hogy a' tsetsemőket igen nagy melegbea 

. " tar' 
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